svmboligue mais inachevée:
histoire d’un drapeau

\

Apres le rattachement de I’Alsace-Lorraine a
I'Allemagne, 'utilisation du rouge et du blanc,
couleurs traditionnellement utilisées dans I'hé-
raldique régionale, apparait comme symbole na-
tional ou patriotique. Un combat par I'image est
mene par certains artistes et caricaturistes contre
les couleurs impériales et le drapeau officiel du
Reichsland (noir, blanc et rouge).

Apres le vote de la Loi constitutionnelle, les dé-
putés adoptent, en 1912, un drapeau spéecifique a
I’Alsace-Lorraine (rouge et blanc, avec la croix de
Lorraine). La décision est rejetée par le Reichstag
et le drapeau ne sera jamais officiel.
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BANQUET DU 16 NOYEMBRE 1912
e R

MERU -

Consommeé de Volaille

aux Quenelles, a la fNoelle

Mruites de la Brucfhe au !I!érl'enf}eim

YIRS Poularde en Cocolfe  Maison”
e Lewerfnafpfle au beurre Polonaise
Beaujolais i,
en Carafes Gigue de Marcassing
Marlenfeim a la @aint-Nubert
Mercurey : Cciti,:ulrs d €ndives en Salade

C Ialampag::r “de Yenoge"

Ecrevisses du Gréufiﬁa[
CAFE - LIQUEURS

1 g 5 Melon dl..l. _Sc@‘neeberg
_ Pelils Pours
1 , .
\ Bruits - Desseris f
\
.. ’ Imp. ROYER & C¥, Nancy HOTEL AMERICAIN - Nancy
{-_,'J : L. BIEGMANN

L’embleme d’Alsace-Lorraine est largement utilisé. Ici, sur le menu d’un banquet du
Groupe alsacien du messager, 16 novembre 1912. ADBR 132 AL 1.
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= 7 Theatersaal Rappoltsweiler 7
- (im Rathaus).
S N&QIE@EWEQ I~

- Sonntag, den 16. November 1913 21
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Einmaliges Gastspiel
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Elsassischen Theaters Colmar

D'r UERBOTTE FAHNE

Elsissische Komédie in 3 Aufziigen von G. Stoskopf.
Artistische Leitung: Franz de Paula.

e
Persomnen.:
Klopter, Beigeordneter, Mit- Plaschke,Ehren-Oberschiitzen-)
' glied patriotischer Vereine, meister des Kriegervereins

- Ehrenmitglied der Feuer- | und Beamter B 6K Otto Schwartz
Lo | D s s Schlaucher, Musikdirektor der
wehr u. Inhaber einer Tuch- | Menersahioin Tnkabes ciner

handlung . . . . . . . . Fritz Huber Mehlhandlung .

Madame Klopfer, seine Frau, ‘dal}g]gﬂ:{ Kolonnenfiihrer beid.
Sanitdtskolonne d. Krieger-
vereins und Friseur

R AICSIN 7| £

Stefan Friedrich

Viceprasidentin des Frauen- Theophil Tleig

_hjlndﬁs S i s o Mélanie Lehmann Scholl, Hilfssachverstiindiger
Wiliette, deren Tochter . . . Emma Graff der Tabakkommission und

SAIMON(UBAR S3UI3 JApIIDIIW Yarwes

Ackerer Emil Kaiser

Frau Plaschke, Vorsteherin Spitz, Redal;.téur' &eé Kr'eié-

.Ides Frauenbundes . . . . Albertine Spannagel lattes . . . .. .) Georges Heintz L]
PFriiulein v. Trutschen, Schrift- Winzer, Biirgermeister . . .  Henri Bermeitinger
fithrerin des Frauenbundes Iﬂ{lgﬂ.]'. dessen Sohn . . . . . j'l“'gﬂﬁ‘fﬁ (srether w
B lbungs-, Koch- u. Jnsephine} Beide %ilywecnsainndin [E}Egnsmn | Georgette Liechty \/
[ndustrieschule-Vorsteherin - Jeanne Beyrath Jean kA S MRS RGeS éY
8]

Erstes Mitglied des Gesang-

X adame Sﬂhla‘ucherlhus;chussmil-‘ Madeleine Renck vereins Concordia . . . . .  Camille Ritter
i[_aﬂame Zangler glieder des | Jeanne Haller Weitere Mitglieder des [ Ernest Saelzle
Madame Scholl ] Frauenbundes l Lucie Kopp Gesangvereins Concordia . | Guslav Kruss

Ort der Handlung: Ein Stidtchen im Unter-Elsass.
Das Stiick spielt zur Zeit der letzten Gemeinderatswahlen.

Kasse: 7. Uhr == Anfang: 8 Uhr.
Preise der Plat=e:
. Platz: .50 Mk. - Il. Platz: 1.— Mk. - Galerie: 0.50 Mk.

= Vorverkauf bei Herrn Gemeindediener H. BERNHARD, 2%
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Buchdruckerei E. Schlatter, Rappoltsweiler,

ADHR. -21J427
Piece de théatre de G. Stoskopf, D’r verbotte Fahne (le drapeau interdit). ADHR 27 J 27.

Charles Spindler : I’Alsacienne au drapeau rouge et blanc (Rott un wiss).
Collection particuliere / Photographie J.L. Stadler.
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*ﬁﬂrilr fammer des Landlags
fiic Elfaf-Lotirinaen,
L f_“-‘-ihunp;m 1911/12,
Antrag.

HWolf (Strafburg) und Henoffen.

Tie Sammer wolle befdliehon:
e Mefep Abex bie Lanbedjorben fir Elfaf-
gothringen vorjujdlagen.
Etrafibucg, ben 25, Januar 1912,

Folf | Stvagburg).
Hpel.
Fueger ( Strafiburg).
Tonnepert.
Frrumm.
Hinsbery.
Jmmer.
Mener ( Lipelftein).
e Midchel.
Fehrung.

Bia

Requete (Antrag) de G. Wolf, député de
Strasbourg a la 27 chambre du Landtag.
1¢r¢session, 1911/1912. La chambre veut
proposer une loi sur les couleurs du
Land d’Alsace-Lorraine. ADBR 32 AL 11.

DES GOUTS ET

Fwmeite Bammer
* den Strassburg, den 25. Juni 1912.

Bidings fir 2E1fafi-Lotfringen.
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Die zua}ta Kammer des Landtags hat in ihrer 42.5it-
' zung heute beschlossen, folgende von der Kommissionm zur
Vorberatung &ﬂr Antrige Wolf und Genossen und Hauss und
Genossen, batreffond Landesfarben und Landesflagge
( Drucksachen Np.22 und 24 ) in ihrem beilisgenden Be-
richte ( Drucksache Nr. 285) vorgeschlagenen Konklusio-
nen anzunshmen :

1) die Regierung zu ersuchen, der Frage der Einfiihrunz
einer sinheitlichen Landesflaggs fir Elsass-Lothrin
gan niharzutreten;

2) den Wunsch auszusprechen, dass die Flagge die Far-
ben , rot-weiss® in wagerochter Anordnung mit dem

s lothringischen goldenen bezishungsweise gelhen
Kreuz in dar heraldisch rechten Ecke des roten
Fal&es enthalte.

Der Prisident.
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das Kaiserliche Ministerium
fiir Elsass-Lothringen 7, Ay 1

Hier.

Lettred’E.Ricklin, présidentdu Landtag, au
Ministerium 1mpeérial d’Alsace-Lorraine,
le 25 juin 1912. La 2" chambre a voté
I’adoption du drapeau rouge et blanc.
ADBR 32 AL 11.

DES COULEURS !

LE POLICIER PRUSSIEN. — Tonnerre |... ]J'ai beau tirer, il ne vient toujours pas de noir !

Les comleurs J'Alsace sont ronge et blanc ; le
drapeut allemand e=<t nolr, rodge e1 biane.)

« J'al beau tirer, je ne vois toujours pas de noir », caricature de H. Zishn,
Sourires d’Alsace, 1913, Musée historique de Mulhouse.



